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See the notice on TED website 295267-2019 - Competition
Poland-Konin: Diesel oil
OJ S 120/2019 25/06/2019
Contract notice – utilities
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie Spółka Akcyjna
Postal address: Zakładowa 4
Town: Konin
NUTS code: PL414 Koniński
Postal code: 62-510
Country: Poland
Contact person: Bronisław Bryl, Alicja Guzik
E-mail: do@pkskonin.pl
Telephone: +48 632422011
Fax: +48 632424082

:Internet address(es)
Main address: www.pkskonin.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: http://web.pkskonin.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl

Main activity
Other activity: międzymiastowy transport autobusowy

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa oleju napędowego do Przedsiębiorstwa Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A.
Reference number: PKS-15/116/02/2019

Main CPV code
09134100 Diesel oil

Type of contract
Supplies

Short description
Sukcesywna dostawa oleju napędowego w ilości około 880 000 litrów (słownie: osiemset 
osiemdziesiąt tysięcy litrów); szacunkowe miesięczne zużycie – 88 000 litrów do 

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/295267-2019
mailto:do@pkskonin.pl?subject=TED
http://www.pkskonin.pl
http://web.pkskonin.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl
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Przedsiębiorstwa Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A. – stacja paliw przy ul. 
Zakładowej lub ul.Poznańskiej.

Estimated total value
Value excluding VAT: 796 177,84 EUR

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL414 Koniński
Main site or place of performance: Przedsiębiorstwo Komunikacji Samochodowej w Koninie S.
A., stacja paliw ul. Zakładowa 4 lub ul. Poznańska 46, 62-510 Konin

Description of the procurement
Sukcesywna dostawa oleju napędowego do silników wysokoprężnych spełniającego 
wymagania:
1/ Ustawy z dn. 25.8.2006 r. o systemie monitorowania i kontrolowania jakości paliw (t.j. Dz.U.
z 2018 r.,poz. 427 ze zm.); Rozporządzenia Ministra Gospodarki z dnia 9.10.2015 r. w sprawie 
wymagań jakościowych dla paliw ciekłych (Dz.U.z 2015 r. poz.1680 z późn. zm. § 1 ust. 3 
wraz z załącznikiem nr 3 do rozporządzenia);
2/ Rozporządzenia Ministra Gospodarki z dn. 25.3.2010 r.w sprawie metod badania jakości 
paliw ciekłych (t.j. Dz.U. 2017 poz. 247);
3/ normy jakościowej PN-EN 590+A1:2017 – wymagania i metody badań.
Dostawca do każdej dostarczonej partii paliwa dołączy atest jakościowy.
Dostarczony olej napędowy może być wyrywkowo poddawany badaniom jakościowym przez 
uprawnione laboratorium na koszt Dostawcy- nie częściej niż 2 razy w miesiącu. Analizie 
poddawane będą wszystkie parametry zawarte w zał. nr 2 Rozporządzenia Ministra 
Gospodarki z dn. 9.10.2015 r. w sprawie wymagań jakościowych dla paliw ciekłych (t.j. Dz.U. 
2015.1680).

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value
Value excluding VAT: 796 177,84 EUR

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 10
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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II.2.14. Additional information
Zamawiający działając w oparciu o art. 24aa ustawy Pzp najpierw dokona oceny ofert, a 
następnie zbada, czy Wykonawca, którego oferta została oceniona jako najkorzystniejsza, nie 
podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
1/ koncesja na obrót paliwami ciekłymi wydana przez Prezesa Urzędu Regulacji Energetyki 
stosownie do ustawy Prawo Energetyczne.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
1) sprawozdanie finansowe, a jeżeli podlega ono badaniu przez biegłego rewidenta zgodnie z 
przepisami o rachunkowości również z opinią biegłego rewidenta o zbadanym sprawozdaniu a 
w przypadku wykonawców nie zobowiązanych do sporządzania sprawozdania finansowego 
innych dokumentów określających obroty oraz zobowiązania i należności – za okres nie 
dłuższy niż ostatnie dwa lata obrotowe, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – 
za ten okres;
2) informacja banku lub Spółdzielczej Kasy Oszczędnościowo-Kredytowej, w których 
wykonawca posiada rachunek, potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową Wykonawcy, wystawionej nie wcześniej niż 1 miesiąc przed upływem 
terminu składania ofert;
3) opłacona polisa, a w przypadku jej braku inny dokument potwierdzający, że wykonawca jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 1 000 000 PLN.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
1/ Wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również 
wykonywanych dostaw odpowiadających swoim rodzajem przedmiotowi zamówienia tj. 
dostawy oleju napędowego w okresie ostatnich trzech lat tj. od 1.1.2017 r. do 31.12.2017 r., 
od 1.1.2018 r. do 31.12.2018 r., od 1.1.2019 r. do 30.4.2019 r., a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
odbiorców, oraz załączeniem dowodów potwierdzających, że te dostawy zostały lub są 
wykonywane należycie, tj. poświadczenia, z tym, że w odniesieniu do nadal wykonywanych 
dostaw okresowych lub ciągłych, poświadczenie winno być wydane nie wcześniej niż na 3 m-
ce przed upływem terminu składania ofert.
Dowodami, o których mowa powyżej są:
1) referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub 
usługi były wykonywane, w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane,
2) jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie 
uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy.

Deposits and guarantees required
1. Ustala się wadium w wysokości: 100 000,00 PLN (słownie złotych: sto tysięcy 00/100).
2. Wadium musi obejmować okres związania ofertą.
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3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
1) pieniądzu;
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach Spółdzielczej Kasy Oszczędnościowo-
Kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
3) gwarancjach bankowych;
4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2018 r. 
poz. 110, 650,
1000 i 1669).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Wymagany termin płatności za dostarczony olej napędowy liczony od dnia dostawy – 30 dni.
Zapłata za dostarczony olej napędowy następowała będzie z zastosowaniem mechanizmu 
podzielonej płatności określonej w art. 108a Ustawy o podatku od towarów i usług (VAT).

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim przypadku 
Wykonawcy muszą ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie niniejszego zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w 
sprawie realizacji zamówienia publicznego. Treść pełnomocnictwa powinna dokładnie określać 
zakres umocowania oraz dane mocodawców i pełnomocnika. Pełnomocnictwo musi być 
złożone w oryginale lub kopii poświadczonej notarialnie.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy zawarto w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, w 
szczególności we wzorze umowy stanowiącym załącznik nr 5 do SIWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 29/07/2019 09:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish
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IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 002 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 29/07/2019 09:30Local time: 
Place: 
Siedziba Przedsiębiorstwa Komunikacji Samochodowej w Koninie S.A. przy ul.Zakładowej 4, 
62-510 Konin- Sekretariat p. nr 1
Information about authorised persons and opening procedure: Osoby upoważnione: Dariusz 
Andrzejewski, Bronisław Bryl, Alicja Guzik, Andrzej Matczak, Piotr Staszak, Waldemar 
Krajewski, Robert Klejna. Otwarcie ofert następuje poprzez użycie aplikacji do szyfrowania 
ofert dostępnej na miniPortalu i dokonywane jest poprzez odszyfrowanie ofert za pomocą 
klucza prywatnego. Otwarcie ofert jest jawne.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Odwołanie wnosi się:
a) w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 180 ust. 5 
zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
b) Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień SIWZ, 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym UE lub 
zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej.
c) Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 7 a) i b) wnosi się: w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci papierowej albo w postaci 
elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym.
Odwołania oraz przystąpienia wnoszone w formie elektronicznej należy przekazywać za 
pośrednictwem Elektronicznej Skrzynki Podawczej UZP i KIO dostępnej ze strony internetowej 
Urzędu Zamówień Publicznych , jak i bezpośrednio ze strony internetowej www.uzp.gov.pl
epuap.gov.pl

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych Sekretariat Departamentu Odwołań
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
22/06/2019

http://www.uzp.gov.pl
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